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INSTRUCCIONES DE MONTAJE DE MANGUERAS
DISPOSICION DE MONTAJE DE MUELLES DE GAS
EN SISTEMAS DE CONEXIONES COMBINADAS MINIMESS

No exceder nunca de los valores maximos para presion y temperatura,
marcados en las mangueras. @
Antes del montaje debe comprobarse la perfecta limpieza de todas las
mangueras y adaptadores.

El recubrimiento de las mangueras debe ser del tipo perforado para su
uso con gas a presion. Recomendamos el empleo del sistema de
mangueras de cono a 24° para la conexion de recipientes a presion, a fin
de no restringir el paso del gas.

Deben cumplirse los siguientes requisitos para garantizar un correcto

funcionamiento del conjunto y no perjudicar la vida util de las mangueras
por efectos mecanicos: La sujecion de la manguera debe ser la adecuada para evitar

dafios mecanicos.

El radio de las curvas de la manguera no debe ser inferior al del
radio minimo recomendado.

@ La longitud de la manguera debe ser holgada para poder absorber
cierto juego.

Deben emplearse racors adecuados para evitar dobladuras en la
@ manguera.

Para otros requisitos para el montaje de mangueras, consultar

DIN 20066.

Atencion!

Bajo ninguin concepto, el producto puede ser modificado.

Puede encontrarse méas informacion en el catédlogo FIBRO de muelles de
gas, en la pagina www.fibro.com o solicitarse al distribuidor de FIBRO.

2480. Conexion 1:

Conexion directa en bateria

Funcionamiento:

En un sistema de conexiones combinadas se conecta cada muelle por
una manguera directa al dispositivo de control. Los mismos no estan
conectados entre si y forman un solo espacio de presion.

Véanse dispositivos de control 2480.00.30

Nota:
En el montaje de muelles de gas en conexiones combinadas, desmontar H
las valvulas de los muelles de gas! 1
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Posicion Denominacion Unidades  Coddigo Nota

1 Dispositivo de control 1 2480.00.30.01 Opcionalmente con membrana de contacto 2480.00.30.02
2 Acoplamiento de medicion 4 2480.00.24.01

3 Manguera de medicion 4 2480.00.23.00.000  Tipo de conexién y longitud segun necesidad

4 Acoplamiento de medicion 4 2480.00.24.02
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MONTAJE DE
MUELLES DE GAS
EN SISTEMAS DE CONEXIONES COMBINADAS MINIMESS

2480. Conexion 2:

Conexion en bateria

Funcionamiento: Nota:

Los muelles se comunican y van conectados al dispositivo de control por En el montaje de muelles de gas en conexiones combinadas, desmontar
una sola manguera. las valvulas de los muelles de gas.

Posicién Denominacién Unidades  Cddigo Nota

1 Manguera de medicion 7 2480.00.23.00.000  Tipo de conexién y longitud segun necesidad

2 Regleta de distribucion 1 2480.00.24.33

3 Acoplamiento de medicion 13 2480.00.24.01

4 Acoplamiento de medicion 1 2480.00.24.02

8 Dispositivo de control 1 2480.00.31.01
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DISPOSICION DE MONTAJE DE MUELLES DE GAS
EN SISTEMAS DE CONEXIONES COMBINADAS MINIMESS

2480. Conexion 3:

Conexiones mdiltiples con funcién auténoma

Funcionamiento:

Cada grupo de muelles va conectado al
dispositivo de llenado y control por una
manguera directa. Mediante el sumi-
nistro conjunto de presion pueden
conectarse los muelles entre si en el 5
dispositivo, de forma que pueden
vaciarse / llenarse conjuntamente.
Ademas, cada serie de muelles puede
vaciarse / llenarse y controlarse por
separado.

Véanse dispositivos de control multiple
2480.00.39.05.04

Nota:

En el montaje de muelles de gas en conexiones
combinadas, desmontar las valvulas de los muelles
de gas.

Posicién  Denominacion Unidades Cédigo Nota

1 Adaptador individual corto 4 2480.00.24.17 Segun la variante de sujecion, a elegir entre «largo» y «extra largo»
2 Acoplamiento de medicion 28 2480.00.24.01

B Adaptador multipe 12 2480.00.24.11 Segun la variante de sujecion, a elegir entre «largo» y «extra largo»
4 Manguera de medicion 16 2480.00.23.00.000 Tipo de conexién y longitud segun necesidad

B Dispositivo de control multiple 1 2480.00.39.05.04

6 Acoplamiento de medicion 4 2480.00.24.01
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MONTAJE DE MUELLES DE GAS EN SISTEMAS DE CONEXIONES
COMBINADAS MINIMESS

2480. Conexion 4.1:

Conexion en bateria

Funcionamiento:

Los muelles se comunican y van conectados al
dispositivo de control por una sola manguera.

Nota:

En el montaje de muelles de gas en cone-
xiones combinadas, desmontar las valvulas de
los muelles de gas!

Posicién Denominacion Unidades Cddigo Nota

1 Acoplamiento 1 2480.00.24.31

2 Manguera de medicion 4 2480.00.23.00.000 Tipo de conexidn y longitud segun necesidad

3 Dispositivo de control 1 2480.00.31.01

4 Acoplamiento de medicion 7 2480.00.24.01

5 Acoplamiento de medicion 1 2480.00.24.02

2480. Conexion 4.2: Funcionamiento: Nota:

Conexion en bateria Los muelles se comunican y van conectados al En el montaje de muelles de gas en cone-
dispositivo de control por una sola manguera. Xiones combinadas, desmontar las valvulas de

los muelles de gas!

Posicion Denominacion Unidades Cddigo Nota

1 Adaptador individual corto 1 2480.00.24.17 Segun la variante de sujecién, a elegir entre «largo» y «extra largo»
2 Acoplamiento de medicion 5 2480.00.24.01

3 Adaptador multipe 2 2480.00.24.11 Segun la variante de sujecion, a elegir entre «largo» y «extra largo»
4 Manguera de medicion 3 2480.00.23.00.000 Tipo de conexién y longitud segun necesidad

5 Dispositivo de control 1 2480.00.31.01

6 Acoplamiento de medicion 1 2480.00.24.02
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MONTAJE DE MUELLES DE GAS EN SISTEMAS DE CONEXIONES
COMBINADAS MINIMESS

2480. Conexion 5:

Conexion de control auténoma

Funcionamiento:

Los muelles trabajan de forma auténomay
estan equipados con un acoplamiento de
medicion (2480.00.24.01) con valvula incluida.
Segun la aplicacion, el control y la regulacion
de la presion pueden efectuarse individual-
mente. Para el control se emplea un disposi-
tivo de control (2480.00.31.01).

Posicion Denominacion Unidades Cddigo Nota

1 Acoplamiento de medicién 3 2480.00.24.01

2 Manguera de medicion 1 2480.00.23.00.000  Tipo de conexion y longitud segun necesidad
3 Dispositivo de control 1 2480.00.31.01

4 Acoplamiento de medicion 1 2480.00.24.02
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS
ACCESORIOS DE CONEXION Y COMPROBACION - MINIMESS

2480.00.23.01. 2480.00.23.01.

Manguera de medicién - Manguera de medicién- recta en
recta en ambos

extremos [ I* | ambos extremos

Indicacion de pedido:

longitud de fabricacién minima:
Rosca de 90 mm sin proteccion contra dobladuras
conexion 150 mm con proteccién contra dobladuras en
$12,65x1,5(2x) un lado
300 mm con proteccion contra dobladuras en
ambos lados
radio minimo de curvatura: R20

\_Casquillo de

sujecion

*Manguera de medicién disponible en las sigu-
ientes longitudes:
5 mm gradacion = 1000 mm
10 mm gradacion > 1000 mm
100 mm gradacién > 4000 mm
500 mm gradacion > 6000 mm

2480.00.23.01.----.1

Espiral anti-dobladura en un lado

2480.00.23.01.----.2

Espiral anti-dobladura en ambos lados

Ejemplo de cédigo:

Manguera de medicién- recta en Manguera de medicién- recta en ambos
ambos extremos = 2480.00.23.01. extremos = 2480.00.23.01.
=90 mm = 0090 =90 mm = 0090.
Proteccion contra dobladuras enunlado = 1
2480.00.23.02. ' I* 2480.00.23.02.
Manguera de medici 467 Manguera de medicién- un extremo
un extremo recto,
el otro con recto, el otro con curva a 90°
curvaa 90 ——] i
~ Indicacion de pedido:
\ Casquillo de — longitud de fabricacién minima:
sujecion A 90 mm sin proteccion contra dobladuras

Rosca .d’e 150 mm con proteccién contra dobladuras en
conexion un lado

300 mm con proteccion contra dobladuras en
ambos lados

radio minimo de curvatura: R20

2480.00.23.02.----.1

Espiral anti-dobladura en xtremo recto

2480.00.23.02.----.2

Espiral anti-dobladuraenamb  xtremos

2480.00.23.02.----.3

Espiral anti-dobladura en xtremo con curva a 90

*Manguera de medicién disponible en las sigu-
ientes longitudes:
5 mm gradacion = 1000 mm
10 mm gradacién > 1000 mm
100 mm gradacién > 4000 mm
500 mm gradacion > 6000 mm

Ejemplo de codigo:

Manguera de medicion— un extremo Manguera de medicién— un extremo recto,
recto, el otro con curva a 90° = 2480.00.23.02. el otro con curva a 90° = 2480.00.23.02.
=90 mm = 0090 =90 mm = 090.

Proteccion contra dobladuras en un lado

06.2021M FIBRO nos reservamos el derecho de hacer modificaciones
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS

ACCESORIOS DE CONEXION Y COMPROBACION - MINIMESS

Servicio de Att. a

2480.00.23.03.

Manguera de medici
con curvas a 90
ambos extremos

2480.00.23.03.

Manguera de mediciéon- con curvas
a 90° en ambos extremos

Indicacion de pedido:
longitud de fabricacion minima:

90 mm sin proteccion contra dobladuras
150 mm con proteccién contra dobladuras en
un lado
300 mm con proteccién contra dobladuras en
ambos lados
radio minimo de curvatura: R20

*Manguera de medicién disponible en las sigu-
ientes longitudes:
5 mm gradacion = 1000 mm
10 mm gradacion > 1000 mm
100 mm gradacién > 4000 mm
500 mm gradacion > 6000 mm

Ejemplo de cédigo:
Manguera de mediciéon- con curvas a

2480.00.23.03.----.3

Espiral anti-dobladura en un

2480.00.23.03.----.2

Espiral anti-dobladura en ambos |

Casquillo de
sujecion

Manguera de medicidon- con curvas a 90°

Rosca de
conexion

90° en ambos extremos = 2480.00.23.03 en ambos extremos = 2480.00.23.03.

=90 mm = 0090 =90 mm = 0090.
Proteccion contra dobladuras enunlado = 3

2480.00.23.12.01 2192.50.04.012 2480.00.23.13.

Tornillo autorroscante
A M4x12 DIN 7516

Abrazadera para manguera de
medicion DN2 (&5 mm)

*4'2¢
: |
N i ,
) L
==Y/
L e

Nota:
Material: Poliamida Autorroscante
Nota: & del taladro para rosca =
Se entrega sin tornillos 3,6 mm

nos reservamos el derecho de hacer modificaciones

Espiral de proteccion contra rozaduras
para montaje posterior en la manguera

Cddigo len mm
2480.00.23.13.0001 1000
2480.00.23.13.0002 2000
2480.00.23.13.0005 5000
2480.00.23.13.0010 10000

o interior 7 mm

para o exteriores
de manguera max. 5-11 mm
Rango de tempe- -30°C hasta

ratura +100°C

Material:

Poliamida

Descripcion:

La espiral contra rozaduras sirve
de proteccion contra el desgaste
de la manguera, es resistente al
aire, agua, aceite, liquidos hidrau-
licos, bencina y otros materiales.
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS
ACCESORIOS DE CONEXION Y COMPROBACION - MINIMESS

Acoplamiento de medicion
2480.00.24.01 con valvula

2480.00.24.03 sin valvula

para conexién en el muelle de gas

Acoplamiento de medicion
2480.00.24.02 con valvula

2480.00.24.04 sin valvula
para conexién en el dispositivo
de control

$12,65x1,5

Cadigo G d Sw | l

2480.00.24.01 Gl/g 14 14 22 8 — | =
2480.00.24.02 G 19 19 21 10

2480.00.24.03 Glsg 14 14 22 8

2480.00.24.04 G 19 19 21 10

*SW = Ancho de llave
Nota:

El acoplamiento de medicion con valvula se utiliza en sistemas combi-
nados estandar. Alli donde se requiere cambiar con frecuencia la presion
de llenado por la naturaleza del sistema (p. €j., cojin), el acoplamiento de

medicion se utiliza sin valvula.
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2480.00.24.16 larga
2480.00.24.17 corta

2480.00.24.18 extralarga
Adaptador simple

50 extra-largo
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2480.00.24.13 larga

2480.00.24.14 corta

2480.00.24.10 larga

2480.00.24.11 corta

‘ .L/ g 2480.00.24.15 extralarga 4xG'/s 2480.00.24.12 extralarga
0 AN Adaptador doble Adaptador multipe
— \NTY A,
i —— 016 [=— } ;
2xGl/s . G/ 0 (2
- - 1] WA\ Y 2 | | I
+ /6 77,
016
i 63 +l IE/S
I ik
o T
97 : | N
e it 9 i
O o] 1 &2
A 1C:)' g"; /F: e} o_g : i
0 S NG 1At €55 = B
1 €28, [4H Mo+ 2
v B 3 LN~/ T v b
L1 ? ] T |
|—30 —= —| O |- 30 —=19,5=—
2480.00.23.12.01 2192.50.04.012 2480.00.23.13.

Abrazadera para manguera de
medicién DN2 (@5 mm)
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Material: Poliamida

Nota:
Se entrega sin tornillos

Tornillo autorroscante
A M4x12 DIN 7516

Nota:
Autorroscante,
() del taladro para rosca =

3,6 mm

Espiral de proteccién contra rozaduras
para montaje posterior en la manguera

Codigo len mm
2480.00.23.13.0001 1000
2480.00.23.13.0002 2000
2480.00.23.13.0005 5000
2480.00.23.13.0010 10000
o interior 7 mm

para o exteriores

de manguera max. 5-11 mm
Rango de tempe- -30°C hasta

ratura +100°C

Material:

Poliamida

Descripcion:

La espiral contra rozaduras sirve
de proteccién contra el desgaste
de la manguera, es resistente al
aire, agua, aceite, liquidos hidrau-
licos, bencina y otros materiales.
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS

RACORES COMBINADOS CON MINIMESS

2480.00.24.53 horizontal, largo
2480.00.24.54 horizontal, corto

Servicio de

2480.00.24.56 vertikal, largo
2480.00.24.57 vertikal, corto

Adaptador doble Adaptador doble
. Gy 49 larga
- arga | 8 34 corta 1
4 26 corta [~ G/
,,,,,,,,,,, 2
AN P HET 1 i, i L
5 S o HE Ly 1% [ = N\
;,# 7 3 <23 LK "";,l + = [ T
d o * + ti 1/ y gl * TS * :l“
= '-QT — % ! 1 | o
" ] =] m I
18— g ﬁ,{*'****** ] - 2 +
; Rk |
|~——25 —=| n
r Nota: t ? Nota:
o . .
L m Para la conexion a muelles de r ﬂ/ﬁ o Paralaconexion a muelles de
gas con conexion de llenado w N gas con conexion de llenado
M6 * M6
2480.00.24.43 Ejemplo de montaje:
Adaptador de conexion M6 - G/
——— Muelle de gas (M6 valvula)
27
s I 2480.00.24.01
swi4 =10 ——re—— Acoplamiento de medicién
+ * N | 17 e
g = £ A -
2 f - S R e I e SO Y (|
+ ! f f = — 55T f,J{LIL J
N I L0 = —
oy 7 S
< D 2 244
2480.00.24.43 2480.00.23.01.xxx

Adaptador de conexién M6 - G1/s

Manguera de medicion
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS
ACCESORIOS DE CONEXION Y COMPROBACION - MINIMESS

Servicio de Att.

2480.00.24.30

Bloque de distribucién G1/8, 3 conexiones

~— 3xG/s
NN
[ -
N
|——28 —= (=20 —

2480.00.24.34

Bloque de distribucion G1/8, 4 conexiones

L/

| -

40

40
—

26,5(2x)

G/s (4x)

2480.00.24.31

Bloque de distribucién G1/8, 6 conexiones

SW 41
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2480.00.24.33

Regleta de distribucion G1/8, 14 conexiones
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2480.00.40
Adaptador de llenado

TN

40

nos reservamos el derecho de hacer modificaciones
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ACCESORIOS PARA MUELLES DE GAS
RACORES COMBINADOS CON MINIMESS

2480.00.24.01

Acoplamiento de medicién con vélvula

/__ \\
@R
Y
\///

-——r/l Acoplamiento de
 ——_ medicion
2480.00.24.01

Manguera de

medicion
2480.00.23.

min. 75

| 22 =]

2480.00.24.10 larga Nota:

11 corta Para conexiones combinadas y para el acoplamiento de un dispositivo

12 extralarga de medicién tiene que desmontarse la vélvula del muelle de gas.

Adaptador multiple con dos acoplamientos de medicion

Ejecucion: conexién horizontal Ejecucion: conexion vertical

A ——— Acoplamiento de
|

N medicién ] S
b q 2480.00.24.01 ' ;

Manguera de j

medicion
2480.00.23.

23,

2

525
3838
5
432
535
23

=56

Adaptador multipe — 6,5

™
. <125 | 2480.00.24.10/11/12
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